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ContiTech: Experttips for kamremsbyte

 Detaljerande anvisningar for en CT884 K1 i en 1997 Opel Omega B (25 _, 26 _, 27_)
2.5 1 V6 med motorbeteckning X25XE
* ContiTech visar hur du undviker misstag vid rembyte

Vid kamremsbyte begas ofta allvarliga misstag. ContiTech Power Transmission Group ger
montdrerna detaljerade installationsanvisningar fér att problem vid rembyten ska kunna undvikas.
ContiTechs experter beskriver steg for steg hur remmar ska bytas.

Tillverkaren rekommenderar att byta kamremmen och spannrullen efter 60 000 km.

Till varje kamrem ska alltid den tillhérande spannrullen med grundplatta anvandas
(se markbokstaver).

Kamremmen ar markt med hjalpmarkeringar och |6priktning. Observera: En férskjutning av kam-
remmen med bara en kugge kan orsaka motorskador.

Tips: Nar kamremmen byts bér aven multiribbremmen bytas. For att férhindra senare funktionsfel
med onddiga kostnader som féljd, maste multiribbremmen darfér bytas samtidigt. Om den gamla
multiribbremmen anda ska atermonteras, ska I6priktningen markas fére demonteringen.

Arbetstiden ar 2,3 timmar.

Montoérerna behover féljande specialverktyg for bytet:

1. Lasverktyg for vevaxel OE (KM-800-10)

2. Fixeringsverktyg fér kamaxel OE (KM-800-1) réd
3. Fixeringsverktyg for kamaxel OE (KM-800-2) grén

4. Kalibreringsinstrument OE (KM-800-20)

5. Kil OE (KM-800-30)

6. Spannyckel OE (MKM-6038)
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Forberedande arbeten:
Identifiera fordonet med hjalp av motorbeteckningen.

Koppla ur bilbatteriet. Vrid inte vevaxeln eller kamaxeln nar kamremmarna har tagits bort.
Vrid motorn i normal rotationsriktning (medurs) om inte annat anges.

Vrid endast motorn pa vevaxelremhjulet och inte pa andra remhjul. Utfér endast provnings- och
justeringsarbeten nar motorn ar kall. Lat inte remmarna komma i kontakt med skaliga @mnen som
t.ex. motorolja eller kylvatska.

Folj alla atdragningsmoment fran fordonstillverkarna.

Demontera aldrig kamremmen utan att stélla motorn i OD-laget och fixera den dar med fixerings-
verktyget.

Demontering: Motorrumskapa, batteri, vindrutetorkarens armar och stanger, spolvatskebehallare,
stabiliseringsstag, aggregatrem och spannrulle fér aggregatrem, remhjul fér kylvatskepump, rem-
hjul fér servopump, vevaxelremhjul och kamremsskydd.

Demontering:

1. Stall in ventiltiderna vid OD-mérket for cylinder 1. Vrid motorn med hjélp av vevaxeln tills kamax-
elremhjulens OD-marke befinner sig strax fére OD-laget (bild 1). Skarorna pa kamaxelremhjulen
maste vara strax framfor sparen i det bakre kamremsskyddet.
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2. Fast lasverktyget for vevaxeln OE (KM-800-10) pa vevaxelremhjulet (bild 2) och vrid vevaxeln
langsamt i motorns rotationsriktning tills lasverktygets arm ligger an mot vattenpumpen (bild 3).
Skarorna pa kamaxelremhjulen maste nu vara linjerade med sparen i det bakre kamremsskyddet
och skarorna pa vevaxeln maste vara linjerade med sparen i det nedre huset i kl. 6-position (bild 4).

Bild 3

Bild 2
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3. Satt in fixeringsverktyget for kamaxel OE (KM-800-1) réd, med beteckningen "Top” uppat, mellan
kamaxelremhjulen ”1” och "2” (bild 5 och 6). Om fixeringsverktyget inte kan sattas in, lossa det évre
kamremsldphjulet (bild 7) och vrid den pa kammen med spannyckeln MKM-6038 eller en vatten-
pumpstang tills verktyget kan sattas in.
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4. Satt in fixeringsverktyget for kamaxel OE (KM-800-2) gron, med beteckningen "Top” uppat, mel-
lan kamaxelremhjulen ”3” och ”4” (bild 8 och 9). Om fixeringsverktyget inte kan sattas in, lossa det
nedre kamremsldphjulet (bild 10) och vrid den pa kammen med spannyckeln MKM-6038 eller en
vattenpumpstang tills verktyget kan sattas in. Motorn &r nu fixerad i OD-laget (bild 3).

5. Lossa mutter pa spannrullen och lossa kamremmen pa kammen genom att vrida 5 mm sexkant-
halet medurs. Kamremmen kan nu tas bort.
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Montering:
1. Montera de nya komponenterna i kamremssatsen. Kontrollera om det finns nagra skador pa de
aterstaende komponenterna, som t.ex. kamaxelremhjulet och vevaxelremhjulet.

2. Montera kamremmen (kamremmen ar markt med hjalpmarkeringar och I6priktning). Placera
forst markeringen med dubbla streck (bild 11) pa vevaxelremhjulet och klam fast den med kilen OE
(KM-800-30) pa vanster sida sa att kamremmen ar fixerad och inte kan hoppa av (bild 12). Sparen
pa vevaxelremhjulet maste vara linjerade med de dubbla strecken (bild 13). Placera kamremmen
medurs 6ver spannrullen, kamaxelremhjulen ”1” och "2”, det dvre kamremsléphjulet, kamaxelrem-
hjulen ”3” och ”"4” och det nedre kamremsldphjulet.

Bild 11

Bild 13 Bild 12
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Se da till att kamremmen inte knacks vid monteringen. Kamremmen maste vara spand pa
dragsidan mellan remhjulen ”3” och ”4” och det nedre I6phjulet. Kamremmens nedbdjning
far inte vara mer an 1 cm (bild 14). Hjalpmarkeringarna pa kamremmen maste stamma 6verens
med OT-markeringarna pa kamaxelremhjulen och det bakre kamremsskyddet (bild 15 och 16).

Bild 15

Bild 14
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3. Vrid kammen pa den nedre spannrullen moturs med spannyckeln MKM-6038 eller en vatten-
pumptang tills kammens spets star i kl. 2-position (bild 17).

Bild 17

4. Vrid kammen pa den Ovre spannrullen moturs med spannyckeln MKM-6038 eller en vattenpump-
tang tills kammens spets star i kl. 11-position (bild 18).

Bild 18
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5. Lossa mutter pa kamremmens spannrulle och vrid den moturs med 5 mm sexkanthalet tills mar-
keringen pa kammen ar ca 1 mm 6ver 6verkanten pa instaliningsmarket (bild 19). Dra at muttern pa
spannrullen.

Bild 19

6. Ta bort Iasverktyget for vevaxeln, kilen och fixeringsverktygen for kamaxeln.

7. Vrid vevaxeln tva varv i motorns rotationsriktning, stall motorn ater i OD-laget och séatt pa lasverk-
tyget for vevaxeln OE (KM-800-10). Hjalpmarkeringarna pa kamremmen stammer inte langre éver-

ens med markeringarna pa kamaxelremhjulen efter ett eller flera varv. Hjalpmarkeringarna anvands
endast vid monteringen.

8. Kamremmens spanning maste nu ater justeras. Satt kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20)
pa kamaxelremhjulen ”"3” och "4”. Markeringarna befinner sig fore markeringarna pa kalibreringsin-
strumentet OE (KM-800-20) (dvs. fére OD-laget).
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9. Vrid kammen pa det nedre |6phjulet moturs med spannyckeln OE (MKM-6038) eller en vatten-
pumptang (bild 10) tills kammens spets star i ca kl. 12-position och markeringarna pa kamaxelrem-
hjulen och kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) ar linjerade (bild 20). Dra at det nedre 16phjulet
med 40 Nm. Kamaxelremhjulen "3” och "4” maste stallas in exakt innan kamaxelremhjulen ”1” och
"2” justeras.

Bild 20
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10. Ta bort kalibreringsinstrumentet och placera det pa kamaxelremhjulen ”1” och "2”. Markeringar-
na befinner sig fére markeringarna pa kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) (dvs. fore OD-la-
get).

11. Vrid kammen pa det 6vre I6phjulet moturs med spannyckeln OE (MKM-6038) eller en vatten-
pumptang (bild 21) tills kammens spets star i ca kl. 9-position och markeringarna pa kamaxelrem-
hjulen och kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) ar linjerade (bild 22). Dra at det dvre I6phjulet
med 40 Nm.

Bild 21 Bild 22
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12. Lossa mutter pa kamremmens spannrulle och vrid den moturs med 5 mm sexkanthalet tills
markeringen pa kammen ar ca 3—4 mm 6ver mittmarkeringen pa installningsmarket (bild 23). Dra at
muttern pa spannrullen med 20 Nm.

Bild 23

13. Ta bort Ias- och fixeringsverktygen.

14. Vrid vevaxeln tva varv i motorns rotationsriktning, stall motorn ater i OD-laget och sétt pa las-
verktyget for vevaxeln OE (KM-800-10). Kontrollera installningen pa alla kamaxlarna.

15. Satt kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) pa kamaxelremhjulen ”3” och "4”. Markeringarna
pa kamaxelremhjulen och kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) ar linjerade (bild 20). Om mar-
keringarna inte ar linjerade, justera dem igen enligt anvisningarna i punkt 9.
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16. Satt kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) pa kamaxelremhjulen ”1” och "2”. Markeringarna
pa kamaxelremhjulen och kalibreringsinstrumentet OE (KM-800-20) ar linjerade (bild 22). Om mar-
keringarna inte ar linjerade, justera dem igen enligt anvisningarna i punkt 11.

17. Ta bort Ias- och fixeringsverktygen.

18. Hopsattningen och kompletteringen utfors i motsatt ordningsfoljd mot demonteringen.
Atdragningsmoment:

Remhjul for kylvatskepump 8 Nm + 30° + 30°

Rembhijul fér servopump 20 Nm + 30° + 15°

Kamremsskydd 8 Nm

19. Anteckna bytet av ContiTech-originalkamremmen pa den medféljande dekalen och satt fast
denna i motorrummet. (Foto nya dekaler)

Provkoér motorn eller provkér bilen.

Bild 24
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